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Zpristupnovani stfedovékych a rané novove-
kych méstskych knih, které predstavuji pro
historiky zabyvajici se déjinami mést neza-
stupitelny a velmi pestry soubor prament, je
v soucasnosti tématem Siroké interdisciplinar-
ni diskuse. S nastupem novych informacnich
technologif vyvstava otdzka, zda ma jesté viibec
smysl vydavat nové plnotextové edice v klasické
,papirové“ podobé, nebo zda se spokojit pou-
ze s jejich digitalnim zptistupnénim ve studijni
kvalité. Navzdory mnohym pokustim tato casto
kladena otazka doposud nenalezla jednoznaéné
reSeni.

Uvedené pochyby jisté nelze vztahovat k tzv.
Liber vetustissimus, chované v Archivu hlavniho
mésta Prahy (rukopis ¢. 986). Jedna se totiz
o nejstarsi méstskou knihu dochovanou na tze-
mi Cech a Moravy, jejiz zdsadni vyznam je nezpo-
chybnitelny. Prinasi totiz unikatni informace
o méstskych statutech a natizenich méstské
rady, udileni méstanskych prav, soupis povinnos-
ti pfi bojovych akcich mésta (cca 1321-1329),
soukromych zalezitosti méstanti projednava-
nych pted radou, obsazovani méstskych tradi
(naptiklad litkupnikt, ptiseznich, pripadné dal-
$ich nositel méstskych tradd) nebo zdznamy
o vedeni méstskych financi (sem lze zaradit také
zéapisy mincovniho konsorcia z poc¢atku 14. sto-
leti), které zachycuji vyvoj spravy Starého Mésta
prazského. Dulezitost dochovaného rukopisu je
ziejma také ze soustavného badatelského zajmu,
jenz mu byl vénovan jiz od ¢tyticatych let pred-
minulého stoleti.

Na vydani méstské knihy se podilela Hana
Patkova, kterd sepsala uvodni studii a pripravi-
la edici folii 1-150, Ale$ Potizka editoval folia
151-281, rejsttiky pak sestavila Véra Smolova.
Caste¢né byl vyuzit materidl zpracovany v roce
1996 Markem Lastovkou a Josefem Trikacem,
ktery sestava z pracovni digitalni verze rukopisu
doplnéné prehledem obsahu a jeho dosavadniho
edi¢niho zp¥istupnéni. Edice je rozdélena na dvé
hlavni ¢asti - vstupni studii a text vydaného
pramene. Uvodni ¢4st se zaméfuje na problema-
tiku vlastniho rukopisu. Zaé¢iné stru¢nym nasti-
nem vyvoje méstské spravy na Starém Mésté

338

STUDIA MEDIAEVALIA BOHEMICA

prazském ve 14. a 15. stoleti, pokracuje shrnu-
tim dosavadniho badani a edi¢niho zptistupnéni
knihy, vénuje se popisu editovaného pramene
i prehledu pisarskych rukou a jeho paleografic-
kému charakteru. Stranou nebyl ponechédn ani
rozbor z hlediska diplomatiky, srovnani s ¢aso-
vé blizkymi méstskymi knihami nebo zasazeni
rukopisu do kontextu vyvoje méstskych knih
v okolnich oblastech, ¢imzZ se rozumi zejména
uzemi stiedni Evropy.

Prehlednéd uvodni studie, navic ptrelozena
do némciny a latiny, pfinasi jak shrnuti dosavad-
ni literatury, tak zakladni informace o rukopi-
su, které zajisté umozni prvni orientaci cizoja-
zy¢nym badateliim. Lze jen litovat toho, Ze se
autorka v jejim ramci nepokusila o hlubsi objas-
néni nékterych skutecnosti, jez by byly dosta-
Cujici také pro domaci badatele. Tento ptistup
by byl pochopitelny, pokud by dosazené zavéry
publikovala v ptedchozich ptipravnych studiich,
na néz by pak mohla v tvodu ¢init odkazy. Stra-
nou tak byla ponechana vlastni analyza pojed-
navaného rukopisu a charakteristika vypovédni
hodnoty jeho udaji. Pokud kniha nebyla vedena
po jednotlivych slozkach, ale jiz od pocatku se
zapisovalo do svazané knihy, hlubsi rozbor by si
zaslouzila také struktura zapist. Rovnéz vécné
rozdéleni knihy je sice konstatovano, nicméné
ponechano bez kritického komentéare. Napti-
klad nevime, pro¢ se v pohusitském obdobi stava
v podstaté vyhranénou méstskou knihou, evidu-
jici nové prijaté méstany.

JelikoZ jsou v knize celkem na 31 foliich
zachyceny mincovni pocty, nelze o jejich dataci
hovoftit jako o samostatném problému a omezit
se pouze v jedné poznamce na uvedeni rozpo-
ruplnych zavéra starsi literatury, navic necitova-
nych v Uplnosti. Pfitom spravnd datace mincov-
nich poctt je naopak zcela zdsadni nejenom pro
pochopeni dobového kontextu sepsani rukopisu,
ale i pro spravné uréeni doby jeho vzniku. Pouze
velmi stru¢né autorka nastinila jazykové zastou-
peni zapist v latiné, némciné a Cesting, kdy je
v této souvislosti odkazovano na vice nez tticet
let staré prace.

Nékteré c¢asti rukopisu se jiz v minulosti
dockaly edice, neslo vSak nikdy o vydani cel-
ku. Jednotlivé zapisy byly zaclenény do jinak
koncipovanych edi¢nich podcint, at uz se jed-
nalo o sbirku méstského prava E. E Rosslera,
nebo o riizné edi¢ni ¥ady - moravsky diploma-
tar, Celakovského sbirku pramenti méstského
prava nebo regestar, abychom jmenovali ales-
ponl ty nejvyznamnéjsi. Pravé regestar prinesl
celou radu rozptylenych jednotlivin. Vzhledem
k typu edice byly zdznamy povétsinou vydavany
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v podobé extraktli, opatfenych velmi stru¢nym
zdhlavnim regestem a prubéznym cislem. Dlou-
hé ¢asové prodlevy mezi vyddnim jednotlivych
svazkd, stejné jako zpracovani rliznymi editory
zpusobilo, Ze se lisi jak v individudlnim chapa-
ni edi¢nich zasad, tak i ve vybéru editovaného
materialu. V tplnosti se vydani nedockaly ani
zépisy o udéleni méstského préva staromeést-
skym méstanim, které od roku 1901 postupné
zverejnoval Josef Teige. Editor totiZ sledoval pre-
devsim vécny obsah zaznamil a zkracoval ste-
reotypné se opakujici formule. Jména rucitelt
ponechal pouze tehdy, pokud se v daném roce
vyskytla poprvé nebo pokud je povazoval za his-
toricky zajimavé. Na prvni pohled je zfejmé, Ze
podobné koncipovana edice doposud nemohla
poslouzit jako solidni zaklad odborného histo-
rického badani. Nutno také dodat, Ze nékteré
zdznamy, zachycené v anotované edici, se docka-
ly svého vydani viibec poprvé.

Za velmi pozitivni 1ze povaZovat pripojeny
prehled obsahu Libri vetustissimi. Sestavena
tabulka totiz umozinuje nejenom velice rychlé
vyhledavani podle zdkladnich autorit - p¥islus-
ného folia, charakteristiky hledaného zdznamu
nebo jeho datace, nicméné ptinasi také informa-
ce o dosavadnim edi¢nim zptistupnéni danych
zapist, pripadné o jejich zachyceni v jinych ruko-
pisech Archivu hlavniho mésta Prahy. Formou
prehledné tabulky byl zpracovan také obsah
rukopisu podle typu agendy, tzn., Ze zde byly
shromazdény zapisy vztahujici se k méstskému
hospodarstvi, méstské spravé, soukromoprav-
nim zéleZitostem a obyvateliim meésta, trestné-
pravnim zaleZitostem a dal$im, které byly zahr-
nuty do kategorie varia. V praxi to znamena,
Ze uzivatel hledajici informace o mincovnich
poctech z let 1300-1310 zde nalezne vsech-
na prislusnd folia, na nichz jsou dané zaznamy
pojednévany. Podobné se lze velice rychle zori-
entovat v zdpisech méstskych statut, zapisech
o udéleni méstského prava, peceténi listin apod.
Prestoze kvalitni digitalni kopie rukopisu jsou
bezplatné zptistupnény na webovych stran-
kach Archivu hlavniho mésta Prahy, 1ze s povdé-
kem kvitovat, Ze se staly rovnéz soucésti edice
na prilozeném DVD. Nabizi se tak velmi snadnd
moznost konfrontovat text edice s rukopisem
originalu.

Ackoliv na knihu nelze nahliZet jako na celek,
nebot béhem dvousetletého vedeni dochazelo
k proméné jejiho charakteru a v riiznych obdo-
bich do ni byly zaznamenavéany odlisné typy
agendy, predstavuje dnes jeden ze zakladnich
pramenti pro poznani riiznorodych oblasti mést-
skych déjin. Stézejni prinos vsak lze spatfovat

v uplném edi¢nim zptistupnéni rukopisu se sna-
hou o zachovéni jeho struktury. [ nadéle ziistava
platnd charakteristika pramene jako knihy radni,
pamétni a smiSené tak, jak ji v minulém stoleti
stanovil Vaclav Vojtisek. Nepochybné se jednalo
o knihu méstské rady, do niz byly zaznamena-
véany véci dilezité pro pamét. Usili obou edito-
ri tak lze vnimat jako naplnéni snah inicidtort
vzniku rukopisu, nebot jeho edici usnadnili i Sirsi
badatelské vyuziti ,paméti“, kterou tato vyznam-
na méstska kniha zachytila.
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Kdyz v roce 2004 presla akademické edice Huso-
vych Opera omnia do série Corpus christiano-
rum, ujal se belgicky nakladatelsky gigant Bre-
pols nejen vydavani nové pripravenych svazki,
ale také reedice dél vydanych v minulém stoleti.
Pé¢i Gabriela Silagiho tak roku 2006 vyslo nové
vydani Rybovy edice Husova Quodlibetu. O ¢tyti
roky pozdéji doslo na dalsi reedici: Husova Pole-
mica. Jejich editor Jaroslav Ersil dal k novému
vydani souhlas jesté pred svou smrti koncem
roku 2008, jeho ptipravy se vsak jiz nemohl
Ucastnit. Chopil se jej opét spiritus agens G. Sila-
gi, ktery také osvétlil okolnosti jeho vzniku
v kratké predmluvé (s. V-VII). Zde stru¢né shr-
nuje nevelky ohlas prvniho vydani v recenzich
a vytyka rozdily mezi pavodni a nynéjsi edici. Pri
srovnani s rukopisy se neukézaly zadné odchyl-
ky. Do textu tak nebylo zasahovano, prestoze
z filologického hlediska lze mnohé rtiznocteni
poklddat za nadbyte¢nd a nékterd mista by bylo
lépe emendovat (tak A. Vidmanova a G. Silagi,
s. VD). Nové vydani se tak 1isi predevsim v té
¢asti vykladového apardtu, kterd zachycuje
zdroje Husovych citaci. ErSilem neuréené citaty
dohledal G. Silagi s pomoci databazi latinskych
textll a vyznamné tak obohatil index fontium.
Pocet neurcenych mist, ktery v ptvodni Ersi-
lové edici presahoval ¢tyti desitky, redukoval
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